SAURON SOVERT

CZ montaini navod Pfed zahajenim instalace si prosim pozorné prectéte uvedené pokyny.
Navod si ponechte v pfipadé nutnosti dalsiho pouziti.

EN installation Please read and understand all of the directions, before starting luminaire
instruction installation. Keep this instruction for future use.

Bitte lesen und verstehen Sie alle Anweisungen, bevor Sie mit der
DE Montageanleitung Installation der Leuchte beginnen. Bewahren Sie diese Anweisungen
zur zukunftigen Verwendung auf.
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SAURON SOVERT

S DIP switch
1.

L E ] — T il
I *O : - 2 g'II'Z;I;(DNi I
l ﬁk VYSOKY Mﬂﬁ

—_

w

PIR pfislusenstvi

Model @ Pramér Vys$ka
R250 250 163
R260 261 168
R300 301 169

Koéd Nazev produktu Prumer Typ svitidla| W Im 3vi PIN1
8927255 SAURON-R250 19500/840 optic 90 DIP 3v1 250 19500 100 18500 DIP SWITCH NA ZAKLADNE SVITIDLA 3.vysoky
SAURON-R250 14500/840 optic 90 14500 80 13750 DIP SWITCH NA ZAKLADNE SVITIDLA 2.stredni

SAURON-R250 10500/840 optic 90 10500 60 9650 DIP SWITCH NA ZAKLADNE SVITIDLA 1. nizky

Kéd Nazev produktu Prumer Typ svitidla| W Im 3vi PIN1
8949255 SAURON-R260 28500/840 optic 90 DIP 3v1 260 28500 150 27750 DIP SWITCH NA ZAKLADNE SVITIDLA 3. vysoky
SAURON-R260 23500/840 optic 90 23500 120 22800 DIP SWITCH NA ZAKLADNE SVITIDLA 2.stfedni

SAURON-R260 18500/840 optic 90 18500 90 17700 DIP SWITCH NA ZAKLADNE SVITIDLA 1. nizky

Kod Nazev produktu P’#]mé’ Typ svitidla, W Im 3vi PIN1
8934255 SAURON-R300 37500/840 optic 90 DIP 3v1 300 37500 200 37000 DIP SWITCH NA ZAKLADNE SVITIDLA 3. vysoky
SAURON-R300 31500/840 optic 90 31500 160 30900 DIP SWITCH NA ZAKLADNE SVITIDLA 2. stfedni

SAURON-R300 24500/840 optic 90 24500 120 23600 DIP SWITCH NA ZAKLADNE SVITIDLA 1. nizky

MontéZz miiZe provadét pouze autorizovana osoba v souladu s montaznim
navodem. Svitidlo musi byt instalovano v souladu se vSemi bezpec¢nostnimi
pozadavky a dle postupu, ktery je uveden v tomto navodu. Ujistéte se, Ze svitidlo je
POZOR! L miuni servisni technik  nebo - vzdy pred instalaci odpojeno od elektrického napéti. Pfesny model svitidla je uveden

i . . na Stitku. Nemontujte na mista bez cirkulace vzduchu. Vyrobce neni odpovédny za

NEBEZPECI URAZU podobné kvalifikovand osoba. : Skody vyplyvajici z nevhodného, nespravného a nepfiméreného pouziti.
ELEKTRICKYM PROUDEM ! 4
. Jakakoli manipulace uvnitf svitidla pfi zapnutém napajeni zplsobuje riziko trazu
elektrickym proudem.

Svételny zdroj v tomto svitidle smi
vymeénit pouze vyrobce nebo jeho

SMERNICI 2002/96/ES V\'/robek nesmi byt na konci své Zivotnosti likvidovan jako komunaini odpad. Je nutné jej odevzdat do specidlniho mistniho sbérného stiediska ‘
pro tfidény odpad nebo k prodejci, ktery tuto sluzbu poskytuje. Likvidace spotfebice timto pfedchazi moznym negativnim dopadim na Zivotni prostiedi a zdravi a zdravi
vyplyvajicim z nespravné likvidace materidlt pro dosazeni vyznamnych dspor energie a zdrojl. Jako pfipominka nutnosti samotné likvidace domécich spotfebicl je vyrobek

ﬁ DULEZITE INFORMACE PRO SPRAVNOU LIKVIDACI PRODUKTU V SOULADU SE
|

oznacen preskrtnutou popelnici.
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